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ATASAMENT

Fig. 1A

A ALe®R>NERY

Fig 1B Fig. 1€

KONNER KS 3500iS PRO INVERTER GENERATOR c € @ B
ISOHNEN GENERATOR INVERTOROWY
MAXIUMPOWER o " POWER FACTOR 10 | WeGHT 25g | [P operation educes generator power by 10% Podcas]
MOC MAKSYMALNA WSPOLCZYNNIK MOCY 9| | pracynagazie moc generatorazmmiejzasigo 10% L WA
Insepropuui esparop S 35005 RO
RATED POWER . 'AC CURRENT MAX YEAR OF ISSUE
MOCNOMINALNA 30 MW | pRaD MAX AC 1522A | gokpRoDUKCY 2028 T o o e

=

VOLTAGE PROTECTED CLASS bk

NAPIECIE 2%0V/50Hz | gropigniocHRoNy P23 | S/N 2026016 5
facured nder i i s » —

ENG Konner & Schnen®

DEKGnner & Sahnen’ Im hl

PL Konner & Séhnen® Importer i DI m; ul. Potudniow
UA Kanner & Shnen* lunof g . Enextporextisia 47,

fig. 1D fig. 1E Fig. 1F
A MAINTAIN AIR FILTER! CAUTION! HOT SURFACE!

Cleanupin deansing solvent (not
AMO BEX 3 flammable) and dry up once every 50 hours
METERERSCERY - G REE (every 10 hours in unusually dusty conditions) [
DOARBENZIVAFARA PLUMB & SOLO GASOLINASIN PLOMO and then mmerse n i engne o un ] tl'
TYLKO PALIWO BEZOLOWIOWE saturated, squeeze out excessive oil.
TINbKIA HEETANOBAHI BEH3VH

fig.2

W

~
@
Ny
&
=
=
Vg
Eaj

>V,



ATASAMENT

fig 3

Fig 4
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Vd muliumim pentru alegerea produselor Kdnner & Sohnen®. Acest manual contine o scurtd descriere a procedurilor
pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina de internet a producdtorului, in
sectiunea de asisten(d: konner-sohnen.com/pages/instructions

De asemenea, din sectiunea de asisten(d putelj s descdrcafi manualului, scanand codul QR, sau pe pagina de internet a
importatorului oficial de produse Kdnner & S6hnen®: www.konner-sohnen.ro

| Cititi versiunea completd a manualului Tnainte de a incepe!

Producdtorul produselor Kdnner & Sohnen® isi rezervd dreptul de a face modificdri care ar putea sd nu fie reflectate in acest manual:
« Producdtorul Tsi rezervd dreptul de a face modificdri in designul, configuratia si constructia produsului.
« Imaginile i fotografiile produsului din acest manual pot sd difere de aspectul real.

La sfarsitul manualului veti gdsi informatii de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme. Toate datele prezentate in acest manual de utiliza-
re sunt cele mai recente date disponibile la data publicdrii. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

A ATENTIE-PERICOL! Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poate duce la vatamari grave sau moartea operatorului
sau ale unor terti.

A IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

@ INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Nu folositi generatorul Tn incdperi sau in conditii de umiditate excesivd. Nu puneti generatorul in apd sau pe sol umed. Nu expunetj generatorul la ploaie, zdpadd
sila lumina directd a soarelui pe perioade indelungate. Puneti generatorul pe o suprafatd pland si durd, departe de lichide/ gaze inflamabild (Ia o distantd de
minim 1 m). Instalatj generatorul la o distantd de nu mai putin de T m de panoul de control frontal si de cel putin 50 cm fiecare parte, inclusiv partea superioard a
generatorului. Nu permite{j accesul persoanelor neautorizate, al copiilor si animalelor in zona de lucru. Purtatj incdl{dminte si manusi de protectie.

A ATENTIE-PERICOL! Tn timpul utilizirii generatorului, trebuie luat in considerare consumul real de energie al echipamentelor
electrice conectate, inclusiv factorul de putere (costp) si puterea de pornire necesara, care, in cazul dispozitivelor echipate cu motor,
poate fi de cateva ori mai mare decat puterea nominala si nu trebuie sa depaseasca puterea maxima a generatorului.

A ATENTIE-PERICOL! Deoarece gazele de esapament contin dioxid de carbon si monoxid de carbon (CO) toxice, care pun viata in
pericol, este strict interzisa plasarea generatorului in cladiri rezidentiale, incaperi conectate la cladiri rezidentiale printr-un sistem
comun de ventilatie, alte incaperi din care gazele de esapament pot patrunde in claditrile rezidentiale.

Riscuri reziduale
In ciuda tuturor masurilor de proiectare si siguranta aplicate acestui grup electrogen, anumite riscuri reziduale pot rimane in timpul functionarii acestuia.

Expunerea la zgomot

Nivelul garantat al puterii acustice al acestui generator nu depdseste limitele stabilite de Directiva 2000/14/EC si reglementdrile UE aplicabile.
Cu toate acestea, expunerea prelungitd la zgomot, chiar siin limitele permise, poate provoca disconfort sau oboseald.

Recomandare: Atunci cand lucratj in apropierea generatorului aflat in functiune pentru perioade indelungate, utilizatj echipament de protectie auditiva aprobat
si evitati stationarea inutild in apropierea sursei de zgomot.
Risc de vibratii

Generatorul este echipat cu suporturi de izolare a vibratiilor pentru a reduce transmiterea vibratiilor cdtre structurile inconjurdtoare.
Cu toate acestea, functionarea continud sau necorespunzatoare poate duce la disconfort pentru operator sau la efecte asupra sanatatii asociate expunerii pe
termen lung la vibratii (cum ar i sindromul vibratjilor mana-brat).

Recomandare: Utiliza(j generatorul numai pe suporturile sale de amortizare a vibrafjilor si evitatj contactul prelungit cu componentele care vibreazd.
Pericole pentru mediu

In timpul alimentarii cu combustibil, schimbului de ulei sau lucrarilor de intrefinere, scurgerile de ulei sau combustibil pot provoca contaminarea mediului.

A IMPORTANT! Preveniti patrunderea combustibilului sau a uleiului in sol, sistemele de canalizare sau sursele de apa.

In caz de scurgere sau varsare accidentals, opriti imediat motorul, colectati lichidul cu material absorbant aprobat si eliminati-l in conformitate cu reglementirile
locale de mediu.



A SIGURANTA ELECTRICA

A ATENTIE-PERICOL! Dispozitivul genereaza electricitate. Respectati masurile de siguranta pentru a evita socurile electrice.

Generatoarele sunt proiectate ca surse portabile de energie si dispun de protectie de bazd prin izolarea pdriilor aflate sub tensiune, in conformitate cu DIN VDE
0100-410. Cablurile aflate sub tensiune sunt izolate fatd de cadrul generatorului (sistem IT cu neutru flotant). Echipamentele electrice pot fi conectate numai direct
a prizele generatorului, fard mdsuri suplimentare de protectie.

A IMPORTANT! Conectarea unui tablou de distributie pentru mai mult de un echipament electric poate fi efectuata doar de electri-
cieni calificati sau de persoane instruite in domeniul electric, cu respectarea masurilor de siguranta relevante.

A IMPORTANT! Generatorul nu trebuie conectat in paralel cu alte surse de alimentare. Generatorul nu trebuie utilizat in paralel cu
invertoarele retelelor on-grid, chiar daca este permis in instructiunile de utilizare ale invertorului.

Generatorul si consumatorii de energie formeaza un sistem inchis, cu elemente care se afecteazd reciproc. Acest sistem este diferit din punct de vedere fizic de
refeaua publicd, deoarece este afectat in mod semnificativ de factori precum sarcina neechilibratd pe o fazd si consumul de curent neliniar de catre consumatorii
de energie, care pot provoca daune generatorului si consumatorilor de energie conectaj la acesta.

Nu conectafj niciodatd generatorul la instalatia electricd a unei clddiri printr-o prizd destinatd consumatorilor electrici sau cu ajutorul unui cablu prevdzut cu doud
fise tatd. Conectarea la o instalatie electricd fixd este permisd numai prin intermediul unui dispozitiv de comutare omologat, instalat de un electrician calificat.
Dispozitivul de comutare trebuie sd impiedice orice conectare in paralel a generatorului cu refeaua publica de alimentare.

A IMPORTANT! Folosirea dispozitivului in alte scopuri anuleaza dreptul la garantie gratuita.

A ATENTIE-PERICOL! Atentie. Nu folositi generatorul dacd sunteti obositi sau sub influenta drogurilor sau alcoolului. Neatentia
poate duce la vatamari grave.

QA PRECAUTII LA FOLOSIREA GENERATORULUI CU BENZINA

Nu porniti generatorul dacd existd sarcind electrical Deconectatj sarcina inainte de a opri motorul. Folositi numai benzina fara plumb cu un indice de
octan 90-95, care sa contina cel mult 10% etanol. Respectai intotdeauna recomandarile producdtorului privind termenul de valabilitate si condiiile de
depozitare a combustibilului. Combustibilul din rezervor intra in contact cu aerul, ceea ce poate afecta calitatea acestuia. in timp, in functie de calitatea combusti-
bilului, pot apdrea depuneri in camera plutitorului carburatorului, care trebuie golitd periodic pentru a asigura functionarea corectd a carburatorului. Dacd gene-
ratorul nu este utilizat pentru o perioadd indelungatd, se recomandd golirea completd a benzinei atat din carburator, cat si din rezervor, folosind surubul de golire
de pe carburator, pentru a preveni formarea depunerilor in sistemul de alimentare. Nerespectarea acestor recomanddri poate duce la defectarea carburatorului.

A ATENTIE-PERICOL! Combustibilul contamineaza solul si apa din sol. Nu lasati benzina sa se scurga din rezervor!

Siguranta Tmpotriva incendiilor
Pdstrati un stingdtor de incendiu adecvat in apropiere atundi cand utilizatj sau efectuatj lucrdri de Tntreinere la generator.
Utilizati doar stingdtoare potrivite pentru lichide inflamabile i echipamente electrice, cum ar fi:
* Stingdtoare cu CO, (dioxid de carbon)
« Stingdtoare cu spumd (tip AFFF)
Nu utilizat stingdtoare pe bazd de apd pentru incendii provocate de combustibil sau echipamente electrice.
Asiguratj-vd cd personalul este instruit Tn utilizarea corectd a stingdtoarelor de incendiu.
De fiecare datd cand pornitj generatorul, verificati cablurile bateriei pentru a preveni scanteile si posibilitatea izbucnirii unui incendiu.
Bateriile trebuie mentinute curate. Utilizafi doar cablurile si conexiunile recomandate in timpul functiondrii generatorului. Combustibilul si
vaporii generati in timpul functiondrii pot fi inflamabili si potential explozivi. Reglementdrile de siguran{d impun pdstrarea unor stingdtoare
de incendiu complet incdrcate la indemana generatorului.
A ATENTIE-PERICOL! Porniti si utilizati intotdeauna grupul electrogen ntr-o zona bine ventilata. Este interzisa utilizarea generato-
rului intr-un spatiu nepregatit (fara ventilatie de alimentare calculata sau fara un sistem proiectat corespunzator pentru evacuarea
gazelor de esapament).

ak
’A MASURI DE PREVEDERE TN EXPLOATAREA GENERATORULUI PE GAZ/BENZINA

A IMPORTANT! Pentru modelele pe GPL/benzind, in calitate de gaz este permisa folosirea doar a amestecului de propan-butan
pentru automobile sau propan! Este interzisa folosirea altui gaz!

Nu porniti generatorul dac este conectat la un consumator! Tnainte de utilizare, asigurati-va c toate furtunurile sunt conectate corespunzator. In cazul scurgerilor
de gaz, aerisiti cat mai rapid incdperea. Opriti sarcina Tnaintede a opri motorul, inchidetj supapa de gaz dupd-opriti motorul. Apoi inchideti supapa de gaz, apoi
opriti motorul. Apoi mutati comutatorul in pozitia OFF si opriti supapa de alimentare cu gaz.
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A ATENTIE-PERICOL! Evitati orice sursa de scantei in apropierea generatorului pe gaz in timpul lucrului.

A ATENTIE-PERICOL! Supapa buteliei de gaz nu trebuie inchisa cand generatorul nu functioneaza. Generatorul nu trebuie sa func-

tioneze pe gaz in subsoluri.

A ATENTIE-PERICOL! Fiti atenti! Este strict interzis si folositi benzina si GPL simultan! Tn timp ce utilizati o sursi de benzini, alimen-
tarea cu GPL trebuie oprita. Aceeasi situatie si la alimentarea cu gaz lichefiat.

DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA

Fig. 1A

1. Aveti grijd la utilizarea dispozitivuluil Respectat cu strictete normele de sigu-
rantd mentionate in manual

2. Disporitivul genereazd energie electricd. Respectati mdsurile de sigurantd
pentru a evita electrocutarea.

3. Utilizaii generatorul numai Tn zone bine ventilate sau spatii deschise, gazele
de esapament contin CO i sunt otrdvitoare.

4. Nu exploatali i nu depozitai echipamentul in conditii de umiditate ridicatd.

5. Nu fumatj in timpul utilizdrii generatorului!

6. Cititi cu atentje manualul inainte de a utiliza dispozitivul.

7. Nu udati generatorul cu apd si nu-l atingeti cu mainile umede.

8. Respectali regulile de sigurantd la incendiu, evitafj flacdra deschisd in
apropierea generatorului.

~{W0) PREZENTARE GENERALA (Fig. 2)

Fig. 1B Eticheta produsului de pe generator, care indicd caracteristicile tehni-
ce, specificatiile si informatiile despre producdtor pentru referinta clientilor i
a autoritdfilor de reglementare.

Fig. 1CIndicd nivelul de zgomot.

Fig. 1D Folosi{i numai benzind fdrd plumb cu un indice de octan 90-95, care
sd contind cel mult 10% etanol.

Fig. 1E Curdfarea filtrului de aer se face la fiecare 50 de ore de functionare a
generatorului (1a fiecare 10 ore in conditii de mediu cu praf excesiv).

Fig. 1F Vd rugdm sd nu atingeti! Toba de esapament se ncdlzeste in timpul
functiondrii generatorului.

1. Ventil de aer al busonului rezervorului de
combustibil

2. Manere de transport
3. Panou de comandd
4. lluminare LED integratd

5. Suporturi antivibratji
6. Starter manual

7. Robinet combustibil pentru modelele
KS 2500iS H, KS 3500iS H, KS 3500iS PRO.

Comutator multifunctional pentru modelele
KS 2500iS, KS 3500iS.
8. Elemente de col din cauciuc ranforsat

Panou de control pentru modelele KS 2500iS, KS 3500iS (Fig.3)

1. Intrerupétor mod economie (Economy mode)
2. Controler digital mic
3. Mufd paraleld generator

4. Prize CA 2xSchuko 230V
5. Surub de impdmantare

6. lesiri USB 2x5V
7. Buton de resetare

Panou de control pentru modelele KS 2500iS H, KS 3500iS H (Fig.4)

W,Tntrerupétor mod economie (Economy mode) 4. lesirea GPL
2. Controler digital mic

3. Comutator a tipului combustibil

5. Prize CA 2<Schuko 230V
6. Surub de Impdmantare

7. Mufd paraleld generator
8. legiri USB 2x5V
9. Buton de resetare

Panou de control pentru modelele KS 2500iS H, KS 3500iS PRO (Fig.5)

1. Controler digital mare

2. Mufd paraleld generator

3. Prizd pentru incdrcarea bateriei
4. Comutator a tipului combustibil

5. lesirea GPL externe

6. Comutator pentru lumind

7. Surub de impdmantare

8. Prize CA 2xSchuko 230V

9. Conexiune pentru contactele de control PF

0. Comutator de control extern

1. Comutator principal de alimentare

2. lesiri USB 2x5V

3. Indicator pentru necesitatea intre{inerii
4. Oprire automatd la monoxid de carbon
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¥my COMPONENTELE SETULUI

Generatoarele invertor sunt livrate in set cu: gtecher portabil 230V (16A) (Fig. 6.1), bujie si cheie pentru bujie (Fig. 6.2), cablu pentru conectare in paralel (Fig. 6.3),
surubelnitd (Fig. 6.4), palnie pentru ulei (Fig. 6.5 — a) pentru modelele KS 2500iS, KS 3500iS; b) pentru modelele dual-fuel), supapa LPG/NG pentru modelele
dual fuel (Fig. 6.6), cablu bidirectional stop/start (10 m) pentru modelul KS 3500iS Pro (Fig. 6.7), adaptor de incdrcare pentru modelul KS 3500iS Pro (Fig. 6.8).

e SPECIFICATII

Model KS 2500iS KS 2500iS H KS 3500iS KS 3500iS H KS 3500iS PRO
Tensiune 230v 230V 230V 230V 230V
Putere maxima/de varf 2,0 kw723 kw 2,0 kw/2,3* kw 3,3 kw735 kw 3,3 kw/3,5* kw 3,3 kW/3,5* kw
Putere nominala 1,8 kw 1,8* kW 3,0 kw 3,0" kw 3,0" kw
Frecventa 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Curent (max) 87A 8,7A 143A 143A 143A
Prize 2xSchuko 230V 16A

Pornire motor manuald manuald manuald manuald manuald/electricd
N 381 381 381 381 381
f‘s‘;tr‘:{'n°a":,f§.;,n (benzing)** 065V/h 0,651/ 11/h 11/ 11/
Controler digital*** mic mic mic mic mare

APP control - - - +

USB + Type C 2<USB (Type-A QC3.0/4.0, Type-C PD25W)

Model motor KS 110i KS 110 KS 160 KS 160i KS 160
Volum motor 79,7 cm? 79,7 c? 145 cm? 145 cm? 145 cm?

Tip motor benzinain4timpi | GPL/ benzinain4timp | benzinain4timpi | GPL/ benzina in 4 timp | GPL/ benzina in 4 timp
Putere motor 3 3 52p 52 52p

Mufa paralela generator + + + + +

Volum carter 0,351 0,351 0,451 0,451 0,451

Factor de putere

s @ 1(230V)

s ¢ 1(230V)

s @ 1(230V)

0s @ 1(230V)

s @ 1(230V)

Senzor CO - - - +
Lumina LED - - - +
Dimensiuni bruta (LxIxf) | 550x340x480 mm 700x340%480 mm 550x340x430 mm 700x340~480 mm 700%340=480 mm
Dimensiuni neta (LxIxi) 520x320x437 mm 520x320x437 mm 520x320x437 mm 520x320x437 mm 520x320<437 mm
Baterie litiu - - - 1Ah
Greutate bruta/neta 2241193 kg 24,1/19,8kg 255/235kg 275/245kg 30,1/25kg
Clasa de protectie P23

Abaterea maxima admisa de la tensiunea nominala: +5%




* Cand functioneazd pe gaz, puterea generatorului este redusd cu 10%.

**Consumul de combustibil depinde de multj factori cum ar fi sarcina, calitatea carburantului, sezonul, altitudinea, starea tehnicd a generatorului.

*** Controler digital mai mic: indicator de suprasarcind; indicator de iesire; indicator nivel ulei; indicator nivel combustibil; tensiune, frecventd, curent, putere de
iesire, ore de functionare; sarcind.

Controler digital mai mare: indicator nivel ulei, indicator suprasarcind, indicator de iegire; putere de iegire, frecventd, tensiune, ore de functionare, nivel combus-

tibil; control prin aplicatie Bluetooth, resetare AC, modul economic (Economy Mode), pornire motor, tip combustibil, defect senzor CO.

Conditiile optime de functionare sunt: temperatura ambientald de 17-25°C, presiune barometricé de 0,1 MPa (760 mm Hg) si umiditate relativ de 50-60%. in

aceste conditii de mediu generatorul poate asigura performantd maximd, in conformitate cu specificatiile declarate. In caz de abatere de la acesti indicatori de

mediu, performanta generatorului poate varia.

Vd rugdm sd retinefi! Pentru a prelungi durata de viatd a generatorului, nu sunt recomandate sarcinile pe termen lung ce depasesc 80 % din puterea nominald.

‘:‘ ‘:‘ Declaratie de conformitate EC

Generator invertor

Kénner & Shnen® declard cd produsele descrise mai jos

KS 2500iS, KS 2500iS H, KS 3500iS, KS 3500iS H, KS 3500iS PRO
Datele tehnice suntin conformitate cu 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC.

EN1S0 8528-13:2016, EN 55012:2007+A1:2009,
ENIEC61000-6-1:2019

150 8528-10: 2022

EN1SO 3744:2010

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directiva 2006/42/EC pentru echipamente, Directiva 2014/30/EC privind compatibilitatea electromagneticd
(EMC) si Directiva 2000/14/EC privind zgomotul.
Pentru mai multe informatji, vd rugdm sd contactai Kdnner & Sohnen® la urmdtoarea adresd sau sd consultati partea din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului tehnic si face aceastd declaratie in numele Kénner & Séhnen®.
porsebip ; : DIMAX
. International GmbH
P. Fomin _— Flinger Broich 203 40236 Disseldorf
Director, 8 Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germania: p f(g w1 &;ﬂ?fggﬁ;gi?m
30.01.2026

Regulamentul REACH (CE) nr. 1907/2006

Producdtorul confirmd cd acest produs respectd cerintele Regulamentului REACH privind restrictionarea substantelor extrem de preocupante (SVHC). Confirmdm
cd piesele furnizate sunt conforme cu Regulamentul REACH (CE) nr. 1907/2006 si nu contin SVHC in concentratii mai mari de 0,1%.

Pe baza informatjilor primite de la furnizorii de componente, nu sunt prezente SVHC in concentrafji care depdsesc limitele definite de regulament.

Prezenta declaratje este emisd pe baza autoevaludrii si a declaratiilor furnizorilor.

Directiva RoHS 2011/65/UE

Acest produs contine componente electrice si electronice care intrd sub incidenta Directivei RoHS 2011/65/UE.

Pe baza informatiilor si a rapoartelor de testare furnizate de furnizorii de componente, producdtorul confirmd cd aceste componente sunt conforme cu Directiva
RoHS 2011/65/UE.

L
E‘Q CONDITII DE UTILIZARE PENTRU GENERATORUL DE CURENT

Inainte de a porni unitatea, refineti ci puterea totala a consumatorilor conectati nu trebuie s3 depéseasca puterea nominald a generatorului.

A IMPORTANT! Generatoarele cu invertor produc 230 V la 50 Hz si nu trebuie utilizate ca inlocuitor al retelei electrice publice pentru
dispozitive proiectate sa injecteze energie in retea (invertoare de retea, invertoare hibride, microinvertoare etc.). Aceste echipamente
pot interpreta tensiunea de 230 V 50 Hz furnizata de generatorul cu invertor ca fiind reteaua publica si pot deteriora generatorul prin
alimentarea inversa a energiei catre acesta.

A IMPORTANT! Asigurati-va ca panoul de comanda, clapetele si partea inferioara a invertorului sunt bine racite si protejate sa
nu intre solide mici, murdarie si apa. Functionarea necorespunzatoare a racitorului poate sa deterioreze motorul, invertorul sau
alternatorul.



09 FUNCTIONAREA GENERATORULUI

Indicator pentru nivelul uleiului

Cand nivelul de ulei scade sub nivelul necesar pentru functionare, indicatorul de nivel de ulei se aprinde, apoi motorul se opreste automat. Motorul nu va porni
pand ce nu completati cu ulei.

Indicator CA
Atunci cand generatorul este Tn functiune si produce electricitate, lumina indicatoare de CA este aprinsd.

Indicator de suprasarcina

Indicatorul de suprasarcind se aprinde atunci cand generatorul conectat este supraincdreat, unitatea de comandad a invertorului se opregte sau tensiunea CA de
iegire cregte.
Daca se aprinde indicatorul de suprasarcina, motorul va continua s functioneze, insa generatorul nu va mai produce electricitate. in acest caz trebuie s efectuatj
urmdtoarele operatjuni:
1. Opriti toate aparatele electrice conectate si opriti motorul.
2. Reducetj puterea totald a aparatelor conectate pand ce se ajunge la puterea nominald a generatorului.
3. Verificalj daca este infundat grilajul de aerisire. indepartali murdaria sau gunoaiele, daca exista.
4. Dupé verificare porniti motorul.

IMPORTANT! Este posibil ca indicatorul de suprasarcina sa se aprinda la cateva secunde dupa pornire sau atunci cand conectati
dispozitie electrice care au nevoie de un curent de pornire mare, precum un compresor sau un indicator de tensiune. Aceasta nu este
o defectiune.

Surub de impamantare

In funcie de refeaua instalata, surubul de impamantare al generatorului trebuie conectat fie la bara de egalizare a poteniialului (refea IT), fie la sistemul de
impamantare (refea TN). Generatorul este construit ca sistem IT (izolat fatd de pamant) si nu are conexiune internd intre N si PE. imp3-
mantarea generatorului nu este necesard pentru aplicatii mobile si pentru alimentarea directd a consumatorilor electrici. De asemenea, realizarea impamantdrii
sau a egalizdrii potentjalului prin surubul de impamantare nu este necesard pentru aplicatii mobile si alimentare directd. Egalizarea potentialului intre generator
si consumatori se realizeazd prin contactul PE al prizelor si prin conductorii corespunzdtori ai cablurilor de alimentare. Conectarea unui tablou de distribuje extern
trebuie efectuatd numai de ctre un electrician calificat, cu respectarea tuturor mdsurilor de sigurantd prescrise.

Este responsabilitatea unui electrician instruit sd respecte reglementdrile nationale pentru a evalua corect tipul de instalare adecvat.
Orice modificare pentru realizarea legaturii dintre Neutru si PAmant trebuie efectuata exclusiv de un electrician calificat, in confor-
mitate cu reglementarile locale.

Oprire la monoxid de carbon (pentru modelul KS 3500iS PRO)
Lumind rosie intermitentd: s-au acumulat niveluri periculoase de monoxid de carbon; pdrasiti imediat zona pand cand aceasta este aerisitd. Mutati generatorul
intr-0 zond bine ventilatd inainte de utilizare. Senzorul CO monitorizeazd acumularea gazului toxic monoxid de carbon in jurul generatorului atunci cand motorul
functioneazd.
Dacd sunt detectate niveluri crescute de CO, senzorul CO opreste automat motorul.

Defectiune senzor CO (pentru modelul KS 3500iS PRO)
Lumind galbend intermitentd: defectjune a senzorului de monoxid de carbon; senzorul necesitd service.

Controler digital MIC pentru modelele KS 2500iS, KS 2500iS H, KS 3500iS, KS 3500iS H (Fig.7)

A: Indicator de suprasarcind D: Indicator nivel combustibil
B: Indicator de iesire E: Tensiune, frecventd, curent, putere de iesire, ore de functionare
C: Indicator nivel ulei F: Sarcind

Controler digital MARE pentru modelul KS 3500iS PRO (Fig.8)

A: Tensiune, frecventd, putere de iesire F: Tip combustibil

B: Control prin aplicatie Bluetooth G: Indicator de iesire, indicator de suprasarcind, indicator nivel ulei
C: Resetare AC H: Defectiune senzor CO

D: Mod economic (Economy mode) 1: Ore de functionare

E: Pornire motor J: Indicator nivel combustibil

Comutator pentru lumina (pentru modelul KS 3500iS PRO)

Panoul de control al generatorului este echipat cu un buton Comutator pentru lumind care activeazd iluminarea suplimentard in jurul panoului de control si pe



@ VERIFICATI TNAINTE DE PORNIRE

Verificarea nivelului de combustibil

1. Degurubati bugonul de la rezervor i verificati nivelul combustibilului din rezervor.

2. Umpletj rezervorul de combustibil pand la nivelul filtrului de combustibil.

3. Strangeti bine bugonul rezervorului.

4. La modelele silentioase de generatoare cu invertor, deschidetj ventilul de admisie a aerului, aflat pe bugon.

Combustibil recomandat: benzind fard plumb cu un indice de octan 90-95, care sd contind cel mult 10% etanol.
Volumul rezervorului: a se vedea tabelul de specificafji.

A IMPORTANT! $tergeti imediat combustibilul varsat cu o carpa curata uscata si moale, deoarece combustibilul poate sa deterioreze
suprafetele vopsite sau piesele de plastic.

A IMPORTANT! Este important sa respectati termenul de valabilitate al benzinei. Daca generatorul nu va fi utilizat o perioada
ndelungata, este necesar sa goliti intotdeauna benzina din carburator si, daca este necesar, din rezervorul de combustibil.

Verificarea nivelului de ulei

Generatorul este transportat fard ulei de motor. Nu porniti motorul pand ce nu l-afj umplut cu o cantita te suficientd de ulei de motor.
1. Desurubati suruburile situate sub elementele triunghiulare din cauciuc ale generatorului si deschide(i capacul de service (fig. 9A, 9B).
2. Desurubati joja de ulei (fig. 9C) si stergeti-o cu o carpd curatd.

3. Umpleti carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de ulei de motor pentru fiecare model este indicatd in tabelul de specificatji.
4. Introducefj joja fdrd a o Insuruba.

5. Verifica(j nivelul de ulei in raport cu semnul de pe joja de ulei.

6. Addugati ulei dacd nivelul este sub semnul de pe jojd.

7. Insurubatj joja.

Ulei de motor recomandat: SAE 10W30, SAE 10W40.

Clasa de ulei de motor recomandata: tip API Service SG sau superior.

Cantitate de ulei de motor: a se vedea tabelul de specificafii.

@ PORNIREA

Tnainte de a porni motorul asiguratj-va ¢i puterea nominali a consumatorilor de curent corespunde cu puterea generatorului. Nu depésiti puterea nominal3
a generatorului. Nu conectati dispozitive fnainte de a porni motorul!

A ATENTIE-PERICOL! Puterea de varf poate fi livrata pentru o perioada scurta de timp, pana la aproximativ 5 secunde. Va rugam sa
retineti ca acest lucru poate varia in functie de conditiile de mediu. Puterea maxima trebuie utilizata pentru perioade scurte, pentru
pornirea echipamentelor cu curenti de pornire mari. Nu este destinata pentru functionare continua. Puterea de pornire necesara a
motorului nu trebuie sa depaseasca puterea de pornire de varf a generatorului.

A ATENTIE-PERICOL! Generatoarele de rezerva nu trebuie sa functioneze continuu (de exemplu, prin adaugarea de combustibil in
rezervor sau conectarea unui rezervor mare de combustibil) sau mai mult decat este recomandat: 4-6 ore pentru generatoarele GPL/
benzina sau pe benzina (in functie de sarcin).

Acest material are doar scop informativ §i nu reprezinta un manual pentru instalarea echipamentului sau conectarea acestuia la

un electrician autorizat responsabil de instalarea si conectarea electrica a echipamentului in conformitate cu legile si reglementarile
locale. Producatorul nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau pentru orice
daune materiale sau fizice care pot rezulta din instalarea, conectarea sau functionarea necorespunzatoare a echipamentului.

Punerea n functiune

1. Umpleti carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de ulei de motor pentru fiecare model este indicatd in tabelul de specificatji.
2. Verifica(j nivelul uleiului cu ajutorul jojei. Acesta trebuie sd fie Tntre semnele de MIN i MAX de pe jojd.
3. Verificatj nivelul de combustibil.
4. Verifica(j dacd filtrul de aer este amplasat corect.

Tn primele 20 de ore de functionare a generatorului trebuie indeplinite urmétoarele ceringe:
1. La punerea in functiune in perioada de rodaj nu conectati consumatori de curent a cdror putere depdseste 50% din puterea nominald (de lucru) a dispozitivului,
2. Dupd primele 20 de ore de functionare schimbatj uleiul. Este mai bine sd scurgeti uleiul cat motorul este incd cald, dupd functionare, pentru a asigura o scurgere

rapidd si completd.
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3. Verifica(j si curdtati filtrul de aer, filtrul de combustibil si bujia.

B BATERIE LITIU - CONECTARE §I INTRETINERE

A IMPORTANT! La prima pornire, este necesar sa conectati cablul care leaga generatorul de baterie.

Generatorul este livrat cu bornele deconectate pentru a preveni auto-descdrcarea bateriei fn timpul depozitdrii. Pentru a conecta bateria generatorului, procedatj
dupd cum urmeazd:

Fig.10

1. Degurubati suruburile situate sub elementele triunghiulare din cauciuc ale generatorului si deschideti capacul de service.
2. Conectalj borna negativd a bateriei prin conectarea cablului acesteia.

Pentru modelele cu demaror electric, verificai dacd bateria este incdrcatd, dacd este necesar, incdreati cu un incarcdtor special pentru bateriile litiu-ion sau pornifi
generatorul cu o pornire manuald si ldsati-l s functioneze fdrd sarcind pentru refncarcare.

Modelele cu pornire electricd sunt echipate cu o baterie de pornire cu litiu (LFP). Conectati cablul care leagd generatorul de baterie (bateria este livratd deconectatd
pentru a preveni auto-descdrcarea). Bateria se fncarcd automat in timpul functiondrii generatorului; dacd generatorul este utilizat rar sau nivelul de fncdrcare este
scazut, refncdreati-o prin portul de incdrcare al bateriei folosind un Tncdrcdtor adecvat (max. 14-14,5V, cu mod LFP si proteciie la inversarea polaritd(ji, de exemplu
KS-B2A). Evitatj Incercdrile repetate de pornire pentru a preveni supraincdlzirea demarorului. Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei, deconectafi cablul de
la baterie si reincdrcai-o cel putin o datd la 1-3 luni pentru a menine nivelul de incdrcare la 60%.

Manipularea bateriei. Pregatirea pentru depozitare pe termen lung

Dacd generatorul nu este utilizat pentru o perioadd indelungatd (mai mult de o lund), bateria trebuie preggtitd pentru depozitare:
Deconectarea bateriei:

1. Opriti generatorul si asigurati-vd cd toate sistemele sunt fdrd tensiune.

2. Deconectati cablul care leagd generatorul de baterie.

3. Dacd este necesar, scoatefj bateria din generator pentru depozitare separatd.

Conditii de depozitare:

1. Depozitati bateria intr-un loc uscat, curat si bine ventilat, la o temperaturd cuprinsd intre +5 °Csi +25 °C.

2. Bvitalj expunerea directd la soare si la umiditate.

Mentinerea incarcarii:

1. Pentru depozitare pe termen lung, se recomandd incdrcarea bateriei pand la 60%.

2. Dacd bateria este depozitatd mai mult de 3 luni, se recomanda reincarcarea acesteia la fiecare 2-3 luni pand la 60%.

Repunerea bateriei in functiune:

Tnainte de a reinstala bateria pe generator:

1. Verificatj nivelul de incdrcare si refncrcatj dacd este necesar.

2. Inspectatj carcasa si bornele pentru eventuale deteriordri sau coroziune.
3. Conectafj bateria.

4. Asigurai-vd cd toate conexiunile i elementele de fixare sunt sigure.

intretinerea bateriei:

La modelele Knner & Shnen® cu pornire electricd, trebuie sd verificatj periodic tensiunea bateriei. Bateria generatorului are o tensiune de 12 V; dacd tensiunea
este mai micd, trebuie sd incdrcai bateria cu ajutorul unui incdrcdtor extern (nu este inclus in setul de livrare).

Pentru a evita descdrcarea bateriei, se recomandd pornirea generatorului cel putin o datd pe lund timp de 30 de minute. Dacd generatorul nu este utilizat pentru o
perioadd lungd, deconectatj bateria de la borne. Bateria furnizatd fmpreund cu generatorul nu necesitd intrefinere suplimentara.

Dacd generatorul nu este utilizat pentru o perioadd lungd, bateria se poate defecta. Pentru a prelungi durata de viatd a bateriei, se recomandd incdrcarea acesteia
cu un dispozitiv extern (nu este inclus) la fiecare trei luni.

Garanja bateriei — trei luni de la data achizifiei generatorului.

A IMPORTANT! Va rugam sa retineti ca, daca generatorul nu este pornit o perioada indelungatd, bateria se poate descarca; prin
urmare, bateria trebuie Tncarcata complet inainte de punerea in functiune.

Pornirea motorului

A IMPORTANT! Sfat util: Daca motorul se opreste la scurt timp dupa pornire sau nu porneste deloc, recomandam evacuarea restului
de combustibil depus cu eventuale impuritati din carburator si verificarea nivelului de ulei. Generatorul este echipat cu un sistem de
protectie la nivel scazut de ulei, iar motorul se va opri daca nivelul de ulei din motor este prea scazut.

A IMPORTANT! Depunerile din camera plutitorului carburatorului trebuie golite in mod regulat. Daca generatorul nu va fi utilizat
pentru o perioada indelungata, inchideti robinetul de combustibil si scurgeti benzina din carburator pentru a preveni formarea
depunerilor n interiorul acestuia.
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Functionarea generatorului pe benzina (modelele KS 2500iS, KS 2500iS H, KS 3500iS, KS 3500iS H):

1. Verificati nivelul de ulei.

2. Verifica(j nivelul de combustibil.

3. Setafi butonul Economy Mode in pozifia , OFF".

4. Setatj comutatorul de combustibil , FUEL SWITCH" In pozitia
,Gasoline” (pentru modelele dual fuel).

5. Deschidetj ventilul de pe busonul de combustibil in
pozitia ,ON” (fig. 11).

6. Rotiti comutator multifunctional in pozitia , START” (fig. 12).

7. Pentru pornirea manuald, trageti manerul demarorului pand cand
simiiti o ugoard rezistentd, apoi tragei-l brusc spre dumneavoas-
trd. Lasati manerul sd revind incet la pozitia initiald, fard a-| elibera
brusc.

8. Dupd pornirea motorului, rotiti comutator multifunctional in pozitia ,RUN".

9. Lasati generatorul sd meargd in gol timp de 1-2 minute, apoi conectaj dispozitivele de care ave(j nevoie la prizele generatorului.

A IMPORTANT! Sfat util: pentru a asigura o functionare indelungata a motorului generatorului, este important sa urmati sfaturile
de mai jos:

- Tnainte de a conecta sarcina, lisati motorul si mearga timp de 1-2 minute ca si se incilzeasci.

- Cand deconectati sarcina dupa o functionare indelungata, nu opriti generatorul. Lasati generatorul sa mearga in gol timp de
1-2 minute ca sa se raceasca.

A ATENTIE-PERICOL! Nu conectati doua sau mai multe dispozitive in acelasi timp.Pornirea mai multor dispozitive necesitd o putere
mare. Dispozitivele trebuie conectate unul cate unul, in functie de puterea lor nominala. Nu conectati consumatori de curent in
primele 2 minuted dupa ce ati pornit genaetrorul.

Functionarea generatorului pe benzina (model KS 3500iS PRO):

1. Generatorul este livrat cu bateria deconectatd. La prima punere dn exploatare - deschidet usita de Intretinere si conectatj bateria. Pentru depozitarea pe termen
lung a generatorului, deconectati bateria.

2. Verificatj nivelul de ulei.

3. Verificatj nivelul de combustibil.

4. Setatj butonul Economy Mode in pozitia , OFF".

5. Setati comutatorul de combustibil , FUEL SWITCH" Tn pozitia , Gasoline”.

6. Deschidetj ventilul de pe busonul de combustibil in pozitia ,ON” (fig. 11).

7. Mutatj robinetul de combustibil in pozitia ,ON", fig 13).

8.1 Pentru pornirea manuald - mutatj butonul MAIN POWER in pozifia , ON". Trage{ starterul manual pand ce sim(i{i o ugoard rezistentd, apoi tragefi-| relativ brusc
cdtre dumneavoastrd. Rotiti incet starterul cu mana, nu i datj drumul brusc.

8.2. Pentru pornirea electricd - mutatj butonul MAIN POWER in pozitia , ON", apasati butonul ENGINE START, mentineti-l apasat pand cand motorul pornegte, dar
nu mai mult de 5 secunde..

9. Ldsatj generatorul sd meargd in gol timp de 1-2 minute, apoi conectati dispozitivele de care ave{j nevoie la prizele generatorului.

Pornirea generatorului pe GPL (modelele KS 2500iS H, KS 3500iS H, KS 3500iS PRO):

1. Verificati nivelul de ulei.
2. Setaj butonul Economy Mode In pozitia , OFF".
3. Setati comutatorul de combustibil , FUEL SWITCH" In pozitia ,LPG".

4. Conectat furtunul de conectare la gaz la iesirea GPL (partea A se conecteazd la racordul gene- A/
——

Fig. 14

ratorului pentru GPL, fig. 14, strangei-l cu o cheie, dar cu mare atenije pentru a evita rdsucirea i

deteriorarea racordului de gaz din interiorul generatorului. Cuplul pentru strangerea furtunului la

conectarea gazului este de 6-7 N'm.).

5. Conectaj furtunul cu partea la care e montat reductorul la butelia de gaz (partea B este conectatd la butelie, Fig. 14).
6. Deschideti supapa de alimentare cu gaz de pe butelie.

A IMPORTANT! Asigurati-va cd nu existd scurgeri de gaz.

7. Rotifi comutatorul multifunctional in pozifia intre ,START” si ,RUN" (fig. 12). Vd rugdm sd refine(i! Pozifia comutatorului motorului depinde de temperatura
mediului si de compozitia amestecului de gaze. Dacd motorul este cald, acesta poate fi pornit direct in pozitia ,RUN". Trageti starterul manual pand ce simiiti
0 usoard rezistentd, apoi tragetj-| relativ brusc catre dumneavoastrd. Rotitf incet starterul cu mana, nu i dati drumul brusc. Setatj comutator multifunctional
multifunctional In pozitia ,RUN" (fig. 12).

8. Pentru pornirea electricd (model KS 3500iS PRO)- mutatj butonul MAIN POWER in pozitia ,ON”, apdsati butonul ENGINE START. Dacd motorul nu porneste la
prima pornire, incd o datd apdsati butonul ENGINE START dupd 3-5 secunde.

| 12 |



9. La prima folosire, pentru a umple conducta de gaz cu gaz, rotitj cheia in pozitia OFF (sau butonul de pornire in pozitia , OFF") si trageti incet manerul de pornire
pe intreaga lungime a sfoarei de 2-3 ori, cu supapa buteliei de gaz deschisd.

A IMPORTANT! Deconectati sarcina de la generator inainte de a schimba tipul de combustibil. Butonul Economy Mode trebuie sa
fie in pozitia ,, OFF".

Este recomandat sa opriti generatorul inainte de a trece de la benzina la gaz! Benzina ramasa in carburator face dificila pornirea mo-
torului pe gaz. Goliti rezervorul, pana generatorul se opreste. Pentru a face acest lucru, cu generatorul in functiune, inchideti supapa
de combustibil si asteptati ca acesta sa se opreasca complet. Apoi porniti generatorul pe gaz. De asemenea, puteti scurge benzina
ramasa din carburator Tnainte de a porni pe gaz.

A IMPORTANT! Plasati butelia de gaz numai in pozitie verticald, in conformitate cu instructiunile de exploatare a buteliilor de gaz.
Amplasarea orizontala a buteliilor de gaz duce la defectarea reductorului.

A IMPORTANT! Comutarea combustibilului trebuie efectuata numai fara sarcina.

Pentru a opri motorul, procedati dupa cum urmeaza:

1. Opriti toate dispozitivele.

2. Ldsatj generatorul sd functioneze in gol timp de aproximativ 1-2 minute.

3. Pentru modelele dual fuel, inchidetj robinetul de alimentare cu gaz.

4. Rotiti comutator multifunctional (Fig. 16) sau robunet de combustibil (Fig.
17) (depinde de model) in poritia ,OFF". Pentru model KS 3500iES PRO
apdsati butonul ENGINE START, apoi setati butonul MAIN POWER in pozitia
LOFF”.

5. Deconectafj dispozitivele.

6. Dupd ce generatorul se opreste, ldsafi-| sd se rdceascd si inchidefj ventilul de aer de
pe busonul de combustibil (puneti pe ,OFF", asa cum se aratd in Fig. 15).

DESCRIEREA FUNCTIONALA A GENERATOARELOR CU INVERTOR

A AVERTISMENT! Este strict interzisa utilizarea comenzii prin contacte uscate (dry contacts), a unui sistem ATS extern sau a functiei
de pornire de la distanta atunci cand generatorul functioneaza cu GPL.

Functia Economy Mode

Porniti generatorul cu modul Economy dezactivat (OFF). Activati-l numai dupa ce motorul se stabilizeaza si cand sarcina este redusa
(pana la aproximativ 20% din puterea nominala) pentru a reduce consumul de combustibil si nivelul de zgomot. Dezactivati modul
Economy (OFF) atunci cand conectati dispozitive cu curent mare de pornire, cand cresteti sarcina, in timpul functionarii in paralel sau
la ncarcarea unei baterii prin 12V DC pentru a evita suprasarcina sau instabilitatea tensiunii.

Functia paralela

Puteti mdri puterea totala de iesire a generatoarelor prin conectarea celor doua generatoare de tip invertor impreuna cu cablurile speciale pentru conectarea in
paralel, care sunt incluse in set.Conectarea in paralel a doud generatoare asigurd puterea totald cumulata nominald a acestor generatoare. Cand generatoarele
sunt conectate in paralel, pierderea de putere este de 10% din puterea nominald totald care poate fi obtinutd.

In timpul functionarii in paralel, comutatorul Economy Mode trebuie s fie in aceeasi pozitie pe ambele generatoare.
1. Conectai cablul paralel la iegirile dedicate de pe panoul de control al generatorului. Nu utilizafj alte cabluri, nu combinafi diferite modele de generatoare.
2. Porniti motoarele acelorasi modele de generator, verificatj dacd indicatorul verde Working Mode de pe fiecare generator este aprins.

3. Conectatj aparatul la o prizd. Verificati pe site cele mai recente informatji despre modelele care pot fi conectate in paralel. Conectati doar modelele recomandate
de producdtor.

4. Pornitj aparatul.

Dacd indicatorul de suprasarcind se aprinde, urmafi procedura standard in caz de suprasarcind a generatorului (reducetj sarcina si apasati butonul RESET de pe

ambele generatoare).

A ATENTIE-PERICOL! Do not connect or disconnect parallel cables while the generator is running. If you plan to use only one gene-
rator, the parallel cables must be disconnected with the engine off.
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Functia de control la distanta (fig.18)

Generatorul KS 3500iS PRO poate fi monitorizat §i controlat de la distand folosind aplicatia mobila dedicatd prin conexiune r O
Bluetooth. Aplicatia permite pornirea si oprirea generatorului de la distan{d si monitorizarea in timp real a stdrii de functionare.

Prin intermediul aplicaiei putefi vizualiza parametrii principali de functionare, cum ar fi tensiunea AC, curentul AC, frecventa, @
puterea de functionare (watj), timpul curent de functionare si numdrul total de ore de functionare. Aplicatja afiseazd, de aseme-

nea, informatji despre nivelul combustibilului si oferd notificdri privind avertizarile sau conditiile de eroare.
Aplicatia mobild Konner & Sohnen este disponibild pentru descdrcare din Apple App Store si Google Play.

Tncércarea unei baterii externe de 12V

1. Porniti motorul.

2. Conectatj firul rosu la borna poritivd (+) a bateriei.
3. Conectatj firul negru la borna negativd (-) a bateriei.
4. Conectatj firul la o mufd de 12V/8A CC de pe panoul de comanda al generatorului.

5. Pentru a Tncepe sd incdreati bateria, punefi ,Economy mode

6. Punetj siguranta de 12V CCiin pozifia ,ON".

IMPORTANT! Priza de 12 V poate fi utilizata doar ca sursa de rezerva pentru reincarcarea bateriilor
si nu poate fi consideratd un incarcator complet de baterii.

Dacd protectia la suprasarcind DC se declanseazd, opriti incdrcarea bateriei deoarece curentul de Incdrcare este prea mare. Nu

in pozif

ia,OFF".

incdreati bateriile dacd consumul lor actual este mai mare de 5-8A (in funcie de modelul generatorului).

Fig. 18

IKONNER
|SOHNEN b3
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REAL-TIVE PARAMETER:

AC Voltage:
AC Current:
Voltage:

Frequency:

120V

267A

230V

50Hz

Running Watts:

Run time:

Total Run Time:

A ATTENTION - DANGER! Conexiunea de 12V de pe generator este destinata exclusiv ca sursa de energie de urgenta pentru baterii
de 12V si nu trebuie utilizata ca sursa de alimentare de 12V pentru consumatori sensibili de energie.

'Q\" TNTRETINERE

Respectali acest manual! Gasitj o listd cu adresele centrelor de service pe pagina de internet a importatorului exclusiv: www.konner-sohnen.ro

Lucrari de intretinere tehnica

Unitate

Actiune

La fiecare pornire

In prima luna
sau dupa
20 de ore de
functionare

La fiecare 3 luni
sau dupa 50 de
ore de
functionare

La fiecare 6 luni
sau dupa 100 de
ore de
functionare

0 data pe an
sau dupa
300 de ore de
functionare

Ulei de motor

Verificare nivel

v

Tnlocuire

v

v

Curdtare

Verificare/Curdtare \/ \/ \/
Filtru de aer -
Inlocuire \/
Curdtare \/ J
Bujie N
Inlocuire s/
Rezervor Verificare nivel \/
combustibil

Filtru combustibil

Verificare (curdtare)

v

v

« Dacd generatorul functioneaza frecvent la temperaturd ridicatd sau a sarcind mare, uleiul trebuie inlocuit la fiecare 25 ore de functionare.
+ Dacd motorul functioneazd frecvent in mediu cu praf sau in alte conditji dure, curdtatj filtrul de aer o datd a 10 ore de functionare.
+ Dacd atj ratat momentul efectudrii Tntre{inerii, efectuati operatiunea cat mai curand posibil pentru a proteja motorul generatorului.

A IMPORTANT! Producatorul nu raspunde pentru daunele cauzate prin neefectuarea lucrarilor de intretinere.



W% ULEIURI RECOMANDATE

Folositi uleiuri pentru motoare ciclice in patru timpi SAET0W-30, SAE10W-40. T T T T T
Ulejurile de motor cu alt nivel de vascozitate se pot folosi numai dacd tem-

peratura medie a aerului in regiunea dumneavoastrd nu depdseste limitele | 10|w-3|0, 10|‘N-40|
intervalului de temperaturd specificate in tabel.
Atunci cand scade nivelul de ulei trebuie sd adduga(i cantitatea necesard @ i
pentru a asigura o functionare corectd a generatorului. Nivelul de ulei trebu-

ie verificat conform programului de Tntre{inere tehnicd.

Pentru drenarea uleiului efectuati urmatoarele actiuni:
1. Scurgeti uleiul in timp ce motorul este cald. Acest lucru asigurd o evacuare completd a ulejului
2. Purtati mdnusi de protectie pentru a evita contactul uleiului cu pielea.
3. Degurubatj suruburile situate sub elementele triunghiulare din cauciuc ale generatorului si deschidetj capacul de service (fig. 9A, 9B).
4. Agezai rezervorul pentru evacuarea uleiului, sub motor.
5. Desfacefi capacul de evacuare, care se afld pe motor (fig. 18).
6. Asteptali pand se scurge complet uleiul.
7. Punei la loc capacul de scurgere si strangeti-I bine.
8. Inchideti capacul de intrefinere generatorului.

Generatorul este echipat cu o joja magneticd pentru ulei. Varful magnetic ajutd a colectarea particulelor mici de metal care pot apdrea in uleiul motoruluiin timpul
functiondrii. La verificarea sau schimbarea uleiului, scoatefj joja Si stergeti-o, deoarece pe varful magnetic se pot acumula particule metalice.

Umplerea cu ulei:

1. Asigurati-vd cd generatorul este agezat pe o suprafatd pland si stabild.
2. Desurubai capacul tijei de mdsurare a nivelului de ulei de pe motor.
3. Cu ajutorul unei palnii, turnatj ulei de motor de inaltd puritate in carter.

A NOTA! Uleiul de motor poate fi extras folosind o pompi de aspiratie a uleiului, in loc s fie scurs.

:a:' TNTRETINEREA TEHNICA A FILTRULUI DE AER

Curdtarea filtrului de aer se face la fiecare 50 de ore de functionare a generatorului (la fiecare 10 ore in conditii de mediu cu praf excesiv).

Curatarea filtrului:
1. Deschide(i clemele de pe capacul superior al filtrului de aer.
2. Scoatetj buretele de filtrare.
3. Indepértaj toate depunerile de murdarie din carcasa fltrului de aer.
4. Spdlati temeinic elementul filtrant in apd caldd cu sdpun.
5. Uscat filtrul de burete.
6. Elementul filtrant uscat trebuie umezit cu ulei de motor, iar excesul de ulei trebuie stors.

& i
oS INTRETINEREA TEHNICA A BUJIILOR

Bujia trebuie sd fie intactd, fard depuneri de murddrie si sd aibd o distantare corectd. electrod

Verificarea bujiei (fig.19):
1. Scoateti capacul de pe bujie.
2. Scoatetj bujia cu ajutorul unei chei adecvate.
3. Examinatj bujia. Dacd este spartd, trebuie fnlocuitd. Bujii de schimb recomandate — ASRTC.
4. Mdsuratj distanta. Trebuie sd fie fntre 0.7 - 0.8 mm.

5. In caz de utilizare repetatd, bujia trebuie curdfatd cu o perie metalic. Dupé aceea fixafi distana — ‘
corectd.

6. Insurubatj din nou bujia cu cheia pentru bujii
7. Inlocuiti capacul bujei.

0.7-0.8 mm
<«



@ TNTRETINEREA AMORTIZORULUI §1 A OPRITORULUI DE FLACARA

Motorul si amortizorul se vor incinta foarte tare dupd pornirea generatorului. Nu atingeti motorul sau amortizorul cu
nicio parte a corpului sau cu fmbrdcdmintea in timpul inspectdrii sau repararii, pand nu se rdcesc.

Scoatetj suruburile i trageti capacul de protectie catre dumneavoastrd. Slabiti bolturile si scoate(i capacul, sita si opri-
torul de flacdrd de pe amortizor. Curdfatj sita si opritorul de flacdrd cu o perie de sarmd. Inspectatj sita si opritorul de
flacdrd. Schimbatj-le dacd sunt deteriorate. Punefi la loc opritorul de flacdrd. Punetj la loc sita si capacul amortizorului.
Punefj la loc capacul si strangeti suruburile.

A IMPORTANT! Potriviti iesitura opritorului de flacara in orificiul din amortizor.

m FILTRUL DE COMBUSTIBIL

A ATENTIE-PERICOL! Nu utilizati benzina in apropierea unei flacari deschise si nu fumati in timpul manipularii acesteia.
1. Scoateti busonul rezervorului si filtrul de combustibil.

2. Curdtatj filtrul cu benzind.

3. Stergetj filtrul si punegi-I la loc.

4. Punetjla loc busonul rezervorului. Asigurati-va cd busonul rezervorului este hine strans.

:.-3 DEPOZITARE

A IMPORTANT! Generatorul trebuie depozitat i transportat intotdeauna cu ventilul inchis (fig. 15)!

Spatiul de depozitare trebuie s fie uscat si fard depuneri de praf. De asemenea, trebuie sa nu poatd i accesat de copii si animale. Se recomandd ca generatorul sa
fie depozitat si folosit la o temperaturd de -20°C pand la +40°C. Evitatj ca lumina directd a soarelui si ploaia sd ajungd Ia generator. Atunci cand folositj si depozitati
un generator hibrid, rezervorul de benzind trebuie tinutin interior, la temperaturi sub +10°C. Dacd temperatura este mai micd, gazul se va evapora.

A IMPORTANT! Avertizare! Generatorul trebuie pastrat permanent intr-o stare de functionare!. Prin urmare, in caz ca apar orice
defectiuni ale echipamentului, acestea trebuie eliminate fnainte de a-l depozita.

A IMPORTANT! Tnainte de depozitarea echipamentului pe termen lung inchideti supapa de combustibil si lisati ca motorul sa
consume benzina din carburator. Asteptati pana cand motorul se opreste.

Depozitare pe termen lung
« Piesele externe ale generatorului si ale motorului trebuie sd fie bine curdfate.
« Plutitorul carburatorului trebuie indepdrtat, iar cavitatea carburatorului, curdtatd.
« Indepértati bujia.
« Surubul de evacuare a uleiului trebuie indepartat si uleiul golit.
« Turnatj o linguritd de ulei de motor pe cilindru (5-10 ml). Apoi trageti sfoara de cateva ori, pentru a ldsa uleiul sd se distribuie in mod egal pe peretji cilindrului.
« Instalati bujia.
« Trageli manerul demarorului pand cand simfjti o rezistenta usoara
« Eliberatj usor manerul demarorului.
« Scoatefi bornele bateriei. Ungeti bornele bateriei cu grasime pentru protectie impotriva oxiddrii (dacd modelul este echipat cu filtru de combustibil).

Transportarea generatorului

A IMPORTANT! Va recomanddm sa umpleti rezervorul doar 70% pentru a evita scurgerea combustibilului in timpul functionarii si
transportului generatorului.

Pentru transportarea generatorului, utilizati ambalajul asigurat de producdtor la achizitionarea echipamentului. Fixati bine generatorul pentru a evita rdsturnarea.
Tnainte de deplasarea generatorului, scurgefi-| de combustibil si deconectati bornele bateriei. Péistraj generatorul in pocifie verticald. Nu asezafi niciodatd gene-
ratorul pe lateral sau cu susul in jos!

Pentru a muta generatorul dintr-un loc in altul, ridicatj-l {indnd carcasa. Avetj grija- generatoarele sunt grele (40-90 kg). Sunt necesare cel putin doud persoane
pentru a muta generatorul. Avetj grijd, nu vd expunei picioarele sub carcasa generatorului.



g INFORMATII PRIVIND RECICLAREA

Conformitate cu Directiva DEEE (2012/19/UE)

Acest produs face obiectul Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Generatorul invertor nu trebuie
eliminat impreund cu deseurile menajere. La sfarsitul duratei de viatd, produsul trebuie predat la un punct autorizat de colectare pentru echipamente electrice
si electronice, in vederea tratdri, recuperarii si recicldrii corespunzdtoare. Carcasa generatorului este realizatd din plastic si trebuie reciclatd in conformitate cu
reglementdrile locale. Materialele de ambalare, inclusiv cutia din carton, sunt reciclabile i trebuie eliminate prin sisteme adecvate de reciclare.

Siguranta bateriei
« Bateriile uzate trebuie eliminate fn conformitate cu reglementdrile locale de mediu.
« Nu eliminatj bateriile T foc sau Tmpreund cu degeurile menajere.
* Manipularea necorespunzdtoare a bateriilor poate provoca scurgeri, incendiu sau explozie.
« Inlocuifj Tntotdeauna bateriile cu acelasi tip i aceeasi specificatie recomandata de producator.
« Bvitafj scurtcircuitarea bornelor bateriei.

POSIBILE DISFUNCTIONALITATI §I DEPANAREA LOR

Tip defect Posibile motive Solutie
Butonul de pornire setat in pozitia OFF Setati butonul de pornire in pozifia ON
Supapa de combustibil este setatd in pozitia OFF Setati supapa de combustibil in pozitia ON
(lapeta de aer este deschisd Inchideti clapeta de aer
Motorul nu
porneste Lipsa de combustibil Alimentati rezervorul cu combustibil
Combustibilul de calitate scézutd sau murdar in motor Schimbati combustibilul
Bujia este murdard. Curdtati sau schimbati bujia. Setati distanta corectd intre
Distanta gresita intre electrozi electrozi
Murdérie T rezervorul de combustibil Curdtati rezervorul de combustibil
Puterea redusa Filtrul de aer murdar Curdtati filtrul de aer
motor/dificultati la
pornire Apd In rezervorul de combustibil /carburator Eliminafi lichidul din rezervor/ carburator
Distanta gresitd intre electrozi Setati distanta corectd intre electrozi
Motorul Sistemul de rdcire este murdar Curdtati sistemul de rdcire
supraincalzit Filtrul de aer este murdar Curdtati filtrul de aer
Tntrerupétorul este activat Setai intrerupdtorul T pozitia ON
Tensiune scazuta (ablurile de conectare sunt deteriorate Verificati cablurile, schimbati-le dacd este cazul
Eroare dispozitiv conectat Incercati s& conectafi alt dispozitiv
Generatorul este suprafncdreat Deconectati cafiva consumatori
Dispozitive Scurtcircuita din dispozitivele conectate Deconectafi dispozitivul
conectate
nu functioneaza Filtrul de aer murdar Curdtati filtrul de aer
Putere insuficientd motor Adresati-vd unui centru de service
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’ CONDITII DE GARANTIE

Garanfia internationald a producatorului este de 2 ani. Perioada de garanije incepe de la data achizifiei. in perioada de garanfie, daca produsul se defecteaz din
cauza unor defecte de fabricatje, acesta va fi inlocuit cu un produs identic sau reparat.

Clientul trebuie & prezinte bonul de cumpérare la solicitarea reparatei sau a inlocuirii. in caz contrar, serviciul de garaniie nu va fi acordat.
Predati produsul curat la centrul de service. Piesele care trebuie inlocuite devin proprietatea centrului de service.

| 18 |



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland
Street, London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Disseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espaifa:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BurotoBneHo 3a NiLeH3i€to 1a nig KOHTponem

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 [lioccenspopd, HimeyunHa.

IMnoprep 1a npejAcraBHuK B Ykpaii:

TOB “TEXHO TPEWJ KC"Byn. Enektporexriuna 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3MoHT0BaHO B KHP C

www.konner-sohnen.com.ua




